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No ha mucho se ha instalade definitivamente en
Espafa una oficina general de distribucién de
R, K. O. - Radio Films. Durante el tiempo a que
hacemos referencia nos ha ofrecide dos grandes
films: «Yolande hacia Rio Janeiron y «las cuatro

hermanitas ».

Préximamente nos presentara otra de sus gran-
des producciones: «Amor sublimes, en la cual
interpretan principales papeles Richard Dix e lrene
Dunne, que aparecen en esta escena de tan in-

teresante produccidn,




Lk |
AGRUPACION |
DE
PERIODISTAS |
CINEMATOGRAFICOS

|
I

HA PRESENTADO: EGE
FORMIDABLE EXILES®

FANTASIO

EL MARAVILLOSO FILM DE
DIMITRI KIRSANOFF

RAPTO

SEGUN LA OBRA DE C. F. RAMUZ

(LA SEPARACION DE LAS RAZAS)

DITA PARLO
G. VITAL

UNA SINFONIA DE IMAGENES
UNA OBRA DE VERDADERO CINEMA

&
ES UNA EXCLUSIVA




OPULAR FILM

Afd X ¢ N.° 439

Gerente: Jaime Olivet Vives

Direcior técnico y Administrador: S. T orres Benet
Director literario: Lope F. Martinez de Ribera
Redactor-jefe: Entique Vidal

Delegado en Madrid: Antonio Guzmdin Merino
Narudez,AﬁD

Redaccién y Administracién:
Paris, 134 y Villarroel, 186
Teléfonos 80150-80159

BARCELONA

CONCESIONARIO EXCLUSIVO PARA LA VENTA EN ESPANA Y AMERICA: Sociedad General
Espafiola de Librerfa, Diarios, Revistas y Publicaciones, S. A., Barbaré, 16, Barcelona : Ferraz, 21, Madrid ;: Mdrtires
de Jaca, 20, Irin : Dr. Romagosa, 2, Valencia : Gamazo, 4, Sevilla.

SERVICIO DE SUSCRIPCIONES: Libreria Francesa, Rambla del Cenitro 8 y 10 Barcelona.

I7 DE ENERO DE 1935

N.° corriente
30 céntimos
N.° atrasado
A0 céntimos

'SE ACABO LA PACIENCIA!

0 no he visto, ni en una barbaridad de Mufioz Seca,
Y mayor desprecio a la psicologia ni més grave desaca-
to al sentido comtn que en esa arbitrariedad llevada

a la pantalla por Benito Perojo con el titulo de Crisis mundial.

Un tejido de disparates urdidos para entronizar la estupi-
dez humana y la inmoral busca y captura de un marido rico
por una chica boba, despreocupada e inconsciente; un prin-
cipe que roba sin justificacion posible ; unos financieros que
hacen la rana en un didlogo incongruente; un Pocholo o
Fololo o algo asi, tipo del parasito cretino, visto ya millares
de veces, y que se presta gustoso a cambiar una novia por un
auto, una princesa de «preclara estirpe» que acepta sin la mais
leve observacion, el casamiento de su hijo con una aventure-
rilla vulgar ; un negociante en piedras falsas, convicto y con-
feso, acttia de rey mago en estas bodas casi reales y morgana-
ticas v llena de cascotes la canastilla de la novia, a ciencia y
paciencia del principe... No caben mas simplezas en menos
metros de celuloide, ni mas inmoralidades, ni mas desprecio
del pablico en un film espafniol que ha superado todas las ex-
travagancias yanguis, sin la disculpa de una realizacién ci-
nematografica aceptable.

Crisis mundial es crisis de fantasia, de légica y de cualida-
des cimmematograficas.

IL.a cAmara se limita a fotografiar escenas absurdas con la
misma precision mecanica de un estudio fotografico. Si no
fuese por la variedad de lugares de accion de la pelicula, cosa
vedada al teatro, dirlamos que cuanto ocurre en Crisis mun-
dial se ha tomado desde el pasillo de butacas por un reportero
ayuno de técnica y de inquietud cinematografica.

Es indignante todo esto.

Nos hemos resistido antes de denunciarlo. Pero la concien-
cia nos ha dicho que o rompamos la pluma o gritemos la
verdad, aunque ello nos acarree grandes disgustos. Y la ver-
dad es esta : Benito Perojo es incapaz de aprender ya nada.
oe ha estancado en un cine insustancial, reflejo servil de lo
peor americano, y en vez de renovarse, se repite cada vez
con menos interés y mas defectos. Ni en un solo fotograma
de Crisis mundial se ve al director, sino al traductor. Este
hombre no tiene nada que decirnos, por la sencilla razén de
que no lleva nada dentro. YV el cinema espafiol no debe tole-
rar a ese wempollén de cortas lucesy que, por una incompren-
sible e inmerecida fortuna, se ve erigido y exaltado a la ca-
tegoria de primer director de Espafia. Cualquiera antes que
el

L.a responsabilidad que contraemos tolerandole cuantos es-

cribimos en la prensa cinematografica es tan grave, como
grave es el dafio que al cinema nacional, en vias de forma-
ri6n, puede hacerle una influencia perniciosa como la de
Crisis mundial, en la que no se sabe que es peor, si el asunto
o su realizacion,

i Y luego hay quien afirma todavia que estas cosas del
cinema No son empresa de poetas antes que de técnicos! Se
requiere un poeta—no un ganapan—para crear la fabula, VY,
luego, es menester otro poeta que conciba las imagenes y las
acaricie «in mente» v les dé realidad artistica estremecida de
pasion creadora,

Nada de esto saben Benito Perojo v sus colaboradores de
Crisis mundial. Acumulan vulgaridades sobre vulgaridades,
inmoralidad sobre inmoralidad, absurdo sobre absurdo,
| v aspiran al aplauso ! Y abominaridn de quien se lo niegue.
Y aun se escudaran en el socorrido topico de la producciéom
nacional para decirnos: «¢Como quieren ustedes que haya
cinema espaiiol si lo combaten con una safia inicua ?y

i Cinema espafiol! ;Pero es que esa estupidez titulada
Crisis mundial es espaiiola ? ¢ Espatiola en qué? ¢ Hay alli un
solo latido de nuestro genio, de nuestro temperamento o si-
quiera de nuestras preocupaciones ?

Nada de eso. Crisis mundial pretende tener un vuelo in-
ternacional ; la gallina alicortada aspira a remontarse a la
region de las dguilas para cruzar fronteras. Los tontos pueden
ser también ambiciosos. Pueden tener cerebro de mono, lo
que no impedird que lleven en las entranas ambiciones de
genio. Crisis mundial ocurre, por esta risible ambicién en un
ambiente cosmopolita. Pero esa «ocurrenciay no le libra de
ser rana, es decir, de reveniar de vanidad antes que consiga
levantarse dos palmos del suelo.

¢ Qué es apasionado este comentario? Claro. Apasionado
con el apasionamiento que da la indignacién producida por
hora y media de espectiaculo sin ningun respiro de arte,

i Cuidado que hemos sido transigentes con este director !
Pero la transigencia y la espera tienen su limite, Ya esta
rebasado. Y nuestro deber ahora consiste en proclamar nues-
tra indignacién ante el caso de un hombre honrado, de un
buen ciudadano al que sus aptitudes arrastran heroicamente
hacia el pacifico ejercicio de vendedor de cacahuetes y se em-
pefia, frustrando sus condiciones, en amargarnos la vida con
la produccién de celuloide manchado al que muchos optimis-
tas llaman cinema.

i Cinema Crisis mundial! | Cué, cué, cua ! Esto estd toma-

do del didlogo de Sassone. S s
AntToN1tO GUuzMAN MERINO
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Pantallas de Barcelona

IMPRESION SEMANAL
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En el Coliseum : «El erimen del Vanitiésy

pLicvra Paramount con Unrl Brisson, Jack Oakie v Vietor Me. Faglen, In
teresn. y divierte la accion, admirablemente Nevadn en an dificil maridage
en ¢l que joegan o policiaco ¥ lo lirico de la opereia,

C'arl Brisson se nos reveln en este film como un excelente aclor vy un gran ean-

Lante, Jack Cakie ) Yietor _"-II. LaElen no -El'-—-|i|r-|. nidilie en el 1_,"1;|r-_:_f,‘:|!|', j||||'3"-
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de una originabdad que puade competir en riqueza, fantasia e inspiracion con 10
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«L.a traviesa molineran

vmanecer de an eine Capannl vibmirables fotorramas L .|-Ii't|||i|'."-:'||_ en (-
terminados momentos tonos de aguafuertez hellisimos. . Estampas - arrancadas a los
piginas de un relato magnifico de Alaredn («También la ecorreeidora es A as,.
Imagencs llenas de andmacion y de vida quoe dan al film categorin de gran IS
aniceion et alrunos instantes, .

Y, sin. embargo, o esta estwmpa ibérica, llena de muchas cosas nnestras. I
falta algo que no podemos achacar a los realizadores... i Tal ver el tema es PHOE £
cinomatogralico?,.. No nos atrevemos a afirmarlo : pero asi parcce cantario Ila re-
alucion del film, impecablemente fotografindo v serenamente dirizido:

\gunos peros opond<inmos a los realizadore=, Por elemplo « ¢l final de 1a [arsa
al ser desvirtuado, por afin de garantizar so éxito en ¢l extranicro, ha perdido
el empaqoe humoristico ¥ se haachavacanado un poco con el exceso de Namen-
quismo, que sirve de colofon a In hurla.

Pera, én fin, no pidamos peras al oo, Por ahi va hien la produceion espaiiola,
Lastima que no sean sos técnjeos espafnioles v listima tambien (que empresas de
e=tn indole no rindavr g sos editores lo2 beneheios que alounos encendros cinema-
togridicos les prodocen... Todo llegard,.. Coestion de saber elegir ¢l tema... Fste
film ez lo mais digno qoe se ha realizado en noestros estudins.

En el Metropol : «Valses de Vienan
E!. Danphio Azul es otra vez objeto de tematizacion cinematoerifica. La Tarsa

del film se basa en un momento de Ja vida de Stranss, Pognas entre padre e

nijo. Amores, musiea; la poesia de la juventnd como formula del triunfo.
Vouni serie de indgenes a oveces lentas, a veces amahles v entretenidas siempre.
Musicalmente es un buen fillg. Su protaconista, Jessie Mattews enearna el Lipo
central del film y ¢s s actuacion digna de elozio en todos los momentos de In
s,

«Hombres del mananay

Fstamgpa ernel de Frank Borzace... Hemos dicho erial v tal vez nos hemos equi-
voenddo,.. Sin embargo, In vidn es croel Yy O ¢este flm se asoma Ila vida con todas
s08 trigias moecas v con foda su adosta expresion Como on o vida, log rayvos
e sal son 1oz menos, Se asoman a los joeros de los ohombres del mananas, [HILCT
In Inminosklad de una sonrisa sobre sus espiritus v broseamente les [y, para
crsombrecer sus vidas con ¢l tono Tosco de un cielo nublado.

Frank. Horzage o5 un gran realizador.,, Juega con las almas de los hombres, v
an este nlm con bhocetos e esas almas, A yveces leza a emociones insoperables, que

culminan en ¢l aretabhlo del hijo moertos.., Fignras Jde retablo trisico clavadas en
¢l instante de mayor dolor; los brazos e ovna madre que Perdiera un hijo.
«Los hombres del mananas, jugando los stmbolos manidos de o goerra v 1o

piz, constifoyen un trozo antolémico del film dramiatico, encendido en constantes
emociones dolorosas gque llegan al espiritu del observador para araiar prejuicios
¥y fembrar concepfos 4 través de una perspectiva  pesimista del foturo de los
nifios de oy

En el Urquinaona : «El pequefio rey
E"" esle nopevo hlm qoe nos- presenta Filmdfono se han unido, para dar vidn

artistica—movimiento, expresion y emotividad-—a Ia farsa on eran director

¥ un pequeno actor admirable. Bl director, Juolidn Dovivier, ha puesto én el

film su concepto podtico, =us eaptaciones imasinativas los prodigiozos logros de

suoinspiracion, Kl actor nino, Robert Lynen, aporta al filn una sensibilidad capaz
de toidas lns expresiones pateoldgieas - cosa dificil en un muchacho.

\L hermanarse estas potencias vivas de dos artistas, se han producido en fmi-

penes llenas de delicadeza, que, basadas en o absordo, tal ver por esto. loerran

unoes valores artisticos de una depuracion sentimental absoloti. B ritmo del film

tiene In graein que alienta en unn melodia bien loesrada - Hspiracion v {écnicn
parmonia l—, De qué pocos films se puede decir 1o mismo L. Y, sin embargo, a
lograr esta armonia es a lo queha e aspirar o oobra de arte.. Juliin Duvivier

o ha logrado.. Su film « Kl peguefio reye ez admirahile,

En el Tivoli: «Desfile de Primaveray
U NA comeddia musical interpretada por Franzeska Gaal y realizada por Geza

von Bolviary, Escenas llenas de comicidad que se apovan en la earieatura
yoen lo absirdo; pero que hacen sonreir ¥ hasta reir o veces.

Franzeska Gaal afirma su sensibilidad v las excepcionales cualidades artisticas
que vibran en so temperamento, v nos ofrece una =erie de momentos interpretati-
vieg admirables,

Las imidgenes lanzadas a la pantalla por Gezn von Bolvary persicuen ritmos
fiaciles, amables ¥ I'j"',_"'l.‘|"!I3'~, CONn. animo, no Ias, que de  distraer v o divertir. Ate-
niéndonos a esto, el film estd logrado.

Mantixgz D Ringra

En el Capitol : «Sorrell ¢ Hijo»
Eh‘ tiempos  del cine silente, «Sorrell e Hijon foé una pelicula excepcional,

pero ahora, en spo oversion sonora, s¢ nos antoja una  pelfcula corriente.
;“H evoloeronado . tanto el CineEma en pOcixs a0

La obra de Warwick Decfing tiene una excesiva dosis de fatalismao sentimental,
quizd algo desplazado ya de las actuales corrientes renovadoras de 1a novela y el
cinema.,

Iin el film pesa demasiado esta excesiva Hamada al sentimentalismo, particu-
Irmente en sn segunda mitad. No obstanie, esta honradamente realizado v la 1n-
terpretacion. es excelenta por parte de H. B. Wirner, v lan 2o0lo discreta en el
resto del reparto,

T NS

Se afirman las posibilidades de la produccién nacional

EMOS sabido que la Ufilms ha firmado un contrato con la
productora espanola Inca Film. Segtn las bases de este
acuerdo a que han llegado estas dos importantes firmas
Uhlms se compromete a distribuir la produccidn de Inca Film, con
un. maximo de seis peliculas anuales Voun mbnmum de tres,
L.a primera de estas peliculas serd Vidas rolas, basada en la no
viela Rl favon, de Conecha 1f.ﬁ|JiI"IH. Este Alm, como saben nuestrog
lectores, estd interpretado por Maruchi Fresno y Lupita Tovar, v
dirigido por Ferndndez Ardavin. '
Este ¢s el primer intento de produccion normal que se realiza en
nuestro pais, donde, hasta el momento actual, todo fueron intentos
aislados. Como ameantes y defensores de la produccidn nacional,
nos congratulamos del alecance de este acuerdo v Ielicitamios g loe
contratantes, deseandoles que su noble intento dé un alto rendi
miento a sus actividades financieras v al cine nacional el impulso

que le conduzea a un futuro esplendoroso.

«LLa Dama de las Camelias)

La pasada semana vimos, en prueba dedicada a los alquiladores,
empresarios v prensa, el film francés La Dama de las Camelias,
cuya exclusiva para Espana tiene el antiguo y prestigioso cinemato.
firafista don Jaime Costa. '

Se trata de una soberbia version de la famosa obra de Alegjandro
Dumas (hijo) llevada a la pantalla con maestria, esmero v aquila-
tado buen gusto, v se puede asegurar que es uno de los mas altoe
exponentes de la perfeccion aleanzada en Francia por la industria
cinemafografica, :

En su dia la comentdremos con la ateneidn (ue. mMerece,

Sefior don Benito Perojo, Carta ablerta

Ciudad.

Muy sefor mio y afectisimo amigo :

Como quiera que publicamente le dijimos en Porurar Firu que
N crefamos en usted—como director—ni ahora 1 nunca, he de
salic al paso, publicamente también, del error cometido al juzgarle
a usted de por vida, |

liene usted razén... Un dia cualquiera podria usted dar al cine
una obra absolutamente bien realizada y entonces ese nunca pudiera
pesar sobre nuestro aldn de justicia. Retiro, pues, aquel concepto
y le advierto que tendria un verdadero placer en que me diese usted
ocasion para calificarle de sran director, pues ni he sido ni say
capaz, por ninguna baja pasion, de ir sistematicamente en contra
de nadie ni de nada.

Suyo, afmo. a. v s., Martingz pE Rinrra

P. D.—Le advierto tambien que Porurar Finv no acepta respon-
sabilidad alguna que se desprenda de los conceptos vertidos en [os
articulos, firmados, de sus colaboradores, a quienes ni puede ni
debe poner barrera alguna que coarte sus juicios.

l.a boda de un amigo

Recientemente se celebrd en nuestra ciudad el matrimonio de don
Antonio Blanco—quien actualmente ocupa un alto cargo en la Ra-
dio Films—y de la senorita Soledad Prat Bosch, hija de distinguida
v antigua familia barcelonesa.

A nosotros, que durante anos tuvimos a Antonio Blanco como
colaborador y amigo vy que, por serlo, seguimos paso- a4 paso las
actividades de este vertiginoso amuchachoyn del siglo XX, nos com-
place el epilogo de este noviazgo que vimos nacer v al que dimos
alas y esperanzas que son hoy placenteras realidades....

i Felicidades mil al amigo de todos los dias v a su bella y distin-
guida esposa |
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LA TRAYECTORIA DE
GRANOWSKY

v Madrid se ha estrenado recientemente un nuevo film de
Alexis Granowsky, Las noches moscovitas, que acusa otro
paso mas en’ la t.JIﬂh]un!:‘ per sonalidad de este 'IJ‘H!] direc-

:1.3-; por 1o cual considero interesante un analisis de toda su obra
__hien corta hasta ahora—para h} \° su trayvectoria hl;n”]l}gim_ tan
camaleonica de fondo como admirable de forma.

Vo desde aqui intentareé acometer dicho andlisis, en el que me
‘nterno con no poco miedo por la responsabilidad que supone el in-
troducir el bisturi de una opinion person: ] entre los te ][{|H~.. de una
qctuacion juzgada por una mayoria.

Alexis '.F!q‘l”“"\"h."‘i"u_"r pertenece al Srupo destacado de directores
FLS0S que ocupan un segundo p]:_i]m prominente, El, Fedor Ozep,
Nicolai Ekk, ete. ; sin que puedan igualarse a Einsenstein y Pudov-
kin, verdaderos patriarcas del cinema ruso, son, no obstante, va-
lores positivos muy superiores a muchos que t-.a'[.ﬂn tenidos como
creadores de normas v estilos de la moderna cinematografia.

Granowsky es un fruto de la Academia de Artes Cinematogri-
ficas de Moscou, donde estudié con intensidad todos los problemas
que podrian presentarsele en la tarea a que se iba a dedicar.

Suficientemente r:|p'1:"|iurh1 vy una vez poseedor de su flamante
titulo, produce su primer film: La cancion de la vida, en el cual
se¢ percibe una enorme influencia einsensteniana, falta, sin em-
hargo, del nexo v continuidad que el gran director da a sus pelicu-
las. La cancion de la vida era, por 1.111lt1, en muchos de sus momen-
tos un film de Einsenstein sin Einsenstein, lo cual es lo mismo
que un vaso de agua sin agua.

A pesar de dicha influencia tenia esta pelicula considerables acier-
tos, v era en general un buen film, en el que la tesis—alegria del
vivir fuera de '|L|:-1 prejuicios de una sociedad corrompida y vieja—
[ormaba un todo ]1:r]1'|l15_,'1'1_"111'|| con el ]H'nrt.‘rt]itﬂiﬂ]'lhl teenico y artis-
tico empleado por Granowsky para resolverla.

_"ngnnn'r.n toques superrealistas, aunque no comprendidos por par-
- el ]uL'JI;.]'u 0, eran clara demostracion de una abierta sensibilidad,
la cual hacia presentir que una vez mas formado v en cuanto lograse
desembarazarse del lastre del plagio, muy natural por otra parte
iratandose de un movel sin todavia un estilo bien definido, Gra-
nowsky aportaria al cinema buenas muestras de su arte.

Efectivamente : mds tarde vemos su segunda produccion, Se
litulaba Las malelas del senor O. F. y era una incomparable sai-
tira a la existencia de los pequenos pueblos provincianoes, todos
iguales en su idiosincrasia y mezquindad, va sean alemanes, fran-
COSES O espanoles,

Con un agudo humorismo que recordaba la manera de Chejoy,
exponia las rencillas y ridiculeces de no importa. qué villorrio, en
donde se hacfa una tenaz oposicion a todo lo que significase aire de
afuera. La vulgar estratagema del anuncio de la visita de un gran
|e|-.u:|'| 1|n |]]|:||1[| l;lnu hace que el pue blo acelere su ritmo Y. en pPoco
I|r||'|n: se convierta en una ciudad a la moderna, donde no faltan
ni ¢l elegante hotel ni ¢l perverso cabaret.

[Esta pelicula fué la definitiva consagracion de Granowsky, pero
al mismo tiempo llend de confusion a aquellos que tratdbamos
e estudiarle,

Las malelas del senor O, F., que, como ya dijimos, era una s50-
berbia pelicula, era “:mhtl n un gran mentis a todos los juicios
que sobre ¢l nos habiamos formado.

En La cancidn de la vida se nos presentaba como el realizador
sesudo y enjundioso que estudia las reacciones psicologicas de los
individuos y las muestra con un modo personal y severo dentro
del cauce de una especial filosoffa analitica, no menos valiosa por
no estar al alcance de todo el mundo.

_\.’._1..,- ;3:1|3~41.'l||u| HL|1H'| <11 |11mh: {|4_'- t'l:-L!_'“i']', 1\ f~.-'}‘.|c.'|':ﬂlh.:mm:-. Nnueyvios f!'H—
tos del mismo estilo mas depurados adn, como cabia presentir de un
intelecto en formacion. Mas he agqui que al encontrar nuevamente
su nombre en la pantalla, vemos que efectivamente ha ganado eén
maestria de fabricar cinema, pero en lugar de perseverar en la ruta
ideoldgica comenzada antes, deriva por las sendas de un humoris-
mo gue nos lo hace l]l_:-li”!'lﬂi.l.l.

Su téenica, andamiaje vy sosten, 1\lhl-.1¢|nn de la 1dea tlm'lmfli
siendo la misma, aungue mdas perfeccionada ; pero la H‘III neion que
la gufa, la idea propiamente dicha, es muy otra que la de su primer
film.

La cancion de la vida encierra una ensenanza cast pudiera decirse
que |Jil-|I'I.L;'H':1, ¥ es esto su mayor merito,

Las malelas del seitor O. F., en cambio, no pasa de ser un cuento
intranscendente, aunque primorosamente logrado. Con su realiza-
clion magnifica se acredita Granowsky, a pesar de gue se reconozed
que el fondo es inferior al de su anterior fAlm.

Después de algan tiempo de inactividad, nos presenta [.Las aten-
firas del rey II._{]'f__'-;r.llllr"' que a Madrid ”‘.ll"{:" con clerto retraso.

La anéedota trata de un reino incongruente gobernado por un
rey gordoy tan "}JH]'E'I]“-[ a, que s capaz de soportar a mq 15 de tres-
EEI"HI;H esposas. Los inc ule ntes que transcurren son tambien tan
ogicos, gue escapan a todo relato.

Con esta base construye Granow ‘HI\.". L H‘”“Hlil deliciosa, Ly
mis banal atn que Las maletas y en la que es imposible, por mu-
tho que se trate de p!'nl'l.lmli;:nl'. pncontrar una intencion didactica,
0] ‘HI'L|LIl| ra. satirica

Para obfener la mejor agua mineral de mesa:

Sales LITINICAS DALMAU

Finalmente, vemos Las noches moscovitas, concebida con un alto
sentido del arte sobre un manuscrito de Pierre Benoat,

Ttrshr ‘i'l.]H“'HP'lI_".I.' 11'. r"."-.'lIH :|-:'] |'||i1l. L]l.ll:'. Lir'h'-|:' iitl';_;n*. Iltl'l'll' C=it=-
nas e verdadera emocion., Sus bellas fotografias, su buena inter-
pretacion por parte de Annabella ¢ i11-'l||=l-1';l|~'1 por la 1[1' Harry
Baur, una mllmltll tipica ejecutada por la orquesta Rode y sobre el
llilr"l_|'|_|r1|'il la téenica de !rs inowsky, que en carrera mcml: nte desde
La cancion de |a vida alcanza ahora limites insospechados,

,"a pesar de ello, su L||11|r1u film no consigue satistacernos ; es mas,

1 €l se nos aparece bien claro el enorme defecto de Granowsky.

| spiritu vacilante e inquieto, no tiene constancia para. perseverar
En un pensamiento unico, que se adivine a traves de todos sus
films ; por eso éstos, con ser tan maravillosos de forma, estdin cada
vez mas faltos de un contenido aprovechable.

Lrranowsky, en vez de imtentar una trayectoria recta, que es el
modo de formar un camino de superacion, cambia cada vez de
ideologia, resultando asi que sus praducciones, que podrian marca
en el cinema una escuela, no pasan de ser portentosas senales de
un talento mal orientadao. .

En fin, esperemos aun a Granowsky., ToNy ROMAN

Madrid Y encro,
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ECOS DEL ALTAVOZ

Bajo el titulo de Sutter’s Gold, 1a Universal da a conocer la pri-
mera cpoca de los buscadores de oro de California, estando a cargo
el Tamoso general Sutter el pring |[m| papel del film. La |n-|uul | S
rueda con tal magnificencia, gue a mas de los |::|-m ipales territorios
y cordilleras, El Gran Candn, etc., que en la misma aparecen, se
muestran en. todo su realismo los atanes |.h' aquella generacion y
SUS Ll';L|r-'1j'l.“~' PeEre :l[”""""'l”hill' el terreno ]H'nl:|'l;~iiﬂ“~n.

e e R

En la reciente produceiom The Geod Fairy, de la Universal, en
que Margaret Sullavan no se separa de su adobles Leila God-
win, dicha doble se encarga de satisfacer la euriosidad de-gentena-
res de areportersn, que la toman por la verdadera estrella de Parece
que fueé aver y de 2 ¥ ahora gué?, v es tal el acierto de Leila, (ue
Margaret "~L||fl~.ll‘| aprucba todo cuanto ella hace o dice en su
acertado papel. ; Miss Sullavan es asi de bromista ! ; Vava, hombre !

n EGENEDADOD
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USO EXTERNO

Como consequird Vd. una envidiable vista?

Usando solamente en fricciones a las sienes el maravilloso producte

J 1IN

El vigorizador ocular de uso externo gque obra prodigios con sus pul_iﬁ'-ru: efectos
Fortalece el aparato visual de tal forma que desconsondo los ojos, los

DEBILES DE LA VISTA
PRESBITAS o VISTA CANSADA
MIOPES o CORTOS DE VISTA

notan un cambio extroordinario en el aparato visual desde los primeros dias, debido

o la activa accién reqeneradora del célebre producte JIN. Haga Vd. uno prueba
o pida ontes ol folleto gratis o Lab.” Viladot, Seccién P. 3, Balmes, 47,

Vento: En todas las formacios y en Segold, Romblo de las Fle 25, 14 - Barcelonao.




GOLPES EN EL YUNQU

v el entreacto, va vestido para la obra, Miguel Ligero

pasea por el escenario del Comico. El famoso actor va

v viene nerviosamente por el reducido espacio que le
dejan libre telones y bambalinas. Tiene el gesto serio y preo-
cupado. A los espectadores que hace unos minutos reian sus
oracias de buen comediante, les sorprenderia no poco verle
ahora en esta otra actitud del hombre que, tras el telom de
hoca, medita seriamente, piensa con gesto adusto en algo que
hiere vivamente su cerchro, o, acaso, que turba sn alma.
Levanta un momento los ojos, que se encuentran con los
mios. Intonces su gesto se torna afable y me adelanto a
saludarle.

Nos apartamos a un lado del escenario y hablamos. Nues-
tras prmeras palabras aluden al teatro espanol contempo-
rdneo. Pero pronto cambiamos de tema y charlamos ya, abier-
tatnente, del cinema hispano, de sus posibilidades y reahda-
des. A Miguel Ligero le atrae con fuerza este arte joven que
¢s el cine. Tiene plena conciencia de que a pesar de las difi-

Casa Sm ALIMENTOS DIETETICOS Y DE

Lauria, 62 (Consejo Cienlo y Aragdn) REGIHEH. especialmenie para

DIABETICOS - ALBUMINURICOS - OBESOS, efc.

cultades—aparentemente insuperables—con que tropieza en
nuestro pais, es el arte del porvenir, al gque se acogera todo
artista capaz de expresar la emocion con un gesto nuevo,
distinto al usual en la dramatica del teatro. Para esto se re-
guicre una sensibilidad muy aguda v una inquietud artistica
de que suele earecer ¢l comicp espanol, rutinario y amane-
rado. Miguel Ligero siente esa inquietud v tiene esa sensibi-
lidad. s el actor de teatro que ha interpretado mas perso-
najes para ¢l cine. Y lo que vale mas: con lucimiento,

—FEs una lastima—me dice—lo que estd ocurriendo con la
produccion nacional. Tentendo, por nuestro idioma, el segun-
do mercado del mundo, nuestras peliculas, en general, no
salen de Espana. Y cuando compran alguna para cualquier
nacion extranjera, la pagan mal, a bajo precio v el negocio
lo hacen exclusivamente los distribuidores, cuando debiera
estar repartido, de un modo equitativo, entre éstos v la em-
presa productora. Seria la forma de que directores, intérpre-
tes v autores, cobraran mejor su colaboracion en el film, Sin
mercado v malvendiendo las peliculas, el editor no puede pa-
gar mas de lo que paga actualmente. Le hago observar que
hay casos de explotacion inicua, casos en que al intérprete v
al autor se les paga mezquinamente, mientras el director saca
una buena tajada.

Tampoco el Estado—le digo—favorece la industria del
film con leyes de proteccion como acontece en otros paises.
Al revés, aqui la protegida es la pelicula extranjera,

; Pero quién no sabe yva todo esto en [spana? s una vie-
ja costumbre espanola—un vicio, un defecto mas bien—fa-
vorecer lo extrano con desdoro de lo propio. Para mavor es-
carnio llamamos hidalguia a esa falta de sentido patridtico,
a ¢sa estupidez maytscula,

No hay que buscar este defecto, esa carencia de amor por
lo nacional, exclusivamente en el cine, En todo ocurre lo
MISmo.

Aqui, en principio, a cualquier extranjero lo consideramos
superior en inteligencia, en capacidad intelectual, en cultura,
en todo, a nosotros. Y hay papanatas que exclaman asom-
brados :

—j Que tio sabiendo cosas —cuando ne han entendido ni
jota de lo que ¢l otro ha dicho en su lengua.

La direccion de las grandes empresas industriales estd aqui
en poder de ingleses, alemanes, franceses v vanquis. Se cree,
de buena te, que saben mas que nosotros, v la mavoria de las
veces esto no es verdad, Los grandes sueldos se los llevan aqui
los extranjeros.

Se argliira que muchas de ésas grandes companias se sos-
tiennen con capital no espanol, pero esta razom tampoco es
convincente, porque esas companias llevan nombres espafio-
les para que no se les pucedan poner trabas a su funciona-
miento. Algunas, incluso, figuran como servicios piiblicos del
[istado espanol v, sin embargo, ¢l espanol es en ellas el
ultimo monao.

¢ Como habia de escapar ¢l cinema a este pecado de rai-
cambre nacional ?

¥ _ = S
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Estos comentarios, estas consideraciones han pasado a tra-
vés de mi charla con Miguel Ligero, quien, no obstante, con-
fia en el futuro—que ve muy inmediato—de nuestro cinema.

—No le quepa a usted duda—insiste Ligero—que el cine
cspanol adquirird una rapida importancia. Creo firmemente
que alegunas de las Gltimas peliculas realizadas en nuestro pafs
superan en muchas cosas a cuantas en nuestro 1idioma han sa-
lido de los estudios de Joinville, de Hollywood, de Méjico v
de la Argentina.

—Eisto también lo creo yo—le replico—; pero no soy tan
optimista como usted. Y voy a razonarlo. Yo he sostenido, y
lo sostengo, gue un realizador extranjero no podrd nunc:
hacer un film auténticamente espanol. Por muy bien realizadg
que esté téenicamente v aun artisticamente, careceri de fibra
espanola, faltard en ¢l lo mas racial de nuestro pueblo. Sin
embargo, para que ¢l cinema hispano logre una categoria ar-
tistica v una importancia industrial, es necesario que inter-
vengan en ¢l los verdaderamente inteligentes y capacitados y
que se confien los asuntos a llevar a la pantalla a eseritores
de talento que sienten la emocién de la imagen cinematogra-
fica. Precisa, ademds, que se organice industrialmente, que
surjan empresas editoras de solida base hnanciera y que el

Iistado grave el film extranjero que entra y se explota‘en [is-

pana y proteja eficazmente el nacional.

Todo esto ocurrird un dia, ¢pero ese dia es inmediato o
mediato ? Su optimismo nace de creer que el alba de ese dfa
se anuneia va en el horizonte cinematogriafico y mi pesimismg
se¢ funda en no ver mas que sombras ¢n torno a nuestro cine-
ma y considerar que esa aurora que ha de disiparlas estd
aun lejana.

De otras cosas habriamos hablado Miguel Lagero v vo du-
rante el entreacto, pero el telon 1ba a levantarse, las chicas
del conjunto estaban va preparadas v con una indumentaria
casi edénica y fué forzoso terminar nuestra charla y, por lo
tanto, este articulillo.
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te!... Ningun milagro, L]n'e-ril.in_-; lectores... Organizacion y buen gusto... He
aqui el secreto... Cien pjos asomados al mundo desde Hollywood v unos
cuantos dolares lanzados a tiempo... Esto lo hace cualquiera... ¢verdad? :

Y, sin embargo, : qué dificil, a veces, tropezar con la mujer bella, dur_m]:t (e-Hng, Sehsls
hilidad capaz de expresiones de arte, aun para esos senores de los cien ojos y de los
dolares a flor de su deseo!... Se les hace dificil la seleccion, pues las mds de las veces las
clegidas no son nada m4s que guapas... Claro es que Hollywood lo utiliza todo. l.a joven
ciudad en que sentd sus reales la cinematografia es un monstruo LEH'”FHI‘M'.. go canns
humana. La I:HL];:L'I' que no sirve para 'lﬂu:ri_n'f_ﬂt;L]'. hil'\.'q_a de muneca mecanica destinada
ser una mas de las gue admiramos en las revistas cinematograhcas. :

Hemos querido referirnos a las vencidas para que resalten mis las cuahdades de ias
que triunfaron.

s aqut- 2 \ind-de elassiidn LLl[IIiI'IH- Pero Ida Lupino, maravillosamente bella, es,
2demds de guapa, artista inteligente. Hija de una familia de actores famosa en Inglaterra,
[da Lupino recitaba; de miemoria: los principales papeles de las heroinas de Shakespeare
a4 los cinco anos. Diez afos mas tarde interpretaba su primer papel en la pantalia inglesa.
\ los diez v ocho afnos la contrataba la Paramount y la arrancaba al arte escénico de
inglaterra para ofrecerle los amplios horizontes de su marca.

. Hoy Ida [Lupino cuenta en su haber veinte primaveras, y es una de las esperanzas mils
|1|.n‘h‘_.ﬁ de las jovenes artistas que luchan en Hollywood por los primeros puestos.

~_En la fotografia que os ofrecemos aparece Ida en todo el esplendor de su belleza ru-
bia. Un POCO fi_‘r_:L“'I‘i.f.H de ropa se nos muestra : PETO £sfamaos ﬁf_.gi.lr't:r-: que no o5 habremuos

I . : : s i ' “d o o ' 11
dada vn r|LhL_'|'._|-_~;l1l ] ..’r]'u':'1_'l'1:'.‘i]u asi... S1 no fuese asi, E_uq;hﬂ'tﬁﬂ_.. ,I‘.*- tan bonita !

5 : :
1 UJERES BONITAS ! ¢ Cuantas y cudn bellas nos las ofrece el cine constantemen-
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Peggy Wood y Robert Taylor en una escena de amor en la pelicula “Receta para la felicidad*

“RECETA PARA

NDREW YATES €8 ¢] duefio de una préspera farmacia en un pueblecito ameri-
A cano, Posee una bonita casa, una bella esposa, Ernestina, nna encantadora
: hija, Jawnicey, que quiere casarse con [lovd Burmeister, hijo de on viejo
nmigo de Andrew, «Does  Burmeister. Andrew aprueba la eleccion de su hija,
pero  Ernestina Yates estd tratando de arreglar unaos bodas entre su hija ¥
Howard Norcross, hijo de la aristocratica Mattie Noreross vy Charles Noreross.
Ernesting Yates quiere que Andrew le venda su farmacia a Noreross, gque ha
afrecido comprarla. Por fin lo hace, vy oatepta una gran cantidad de acciones de
Noreross en pago, con la promesa de ésté de que las accioneés pronto subirin de
precio ¥ gue Andrew hard grandes ganancias. .

sin nada que hacer, Andrew se convierte en el majadero de la casa, Se pone
a criar pajaros que hacen desesperar a toda la familia, hasta gue el profesor de
vanto de Ernestina Yates y la cocinera deciden rennnciar, IEn otro esfuerzo por
mitigar su soledad e inactividad, Andrew instala nna botica en miniatura en su
ibliotéca, en donde les prepara las recetas a los pacientes de*«Docs Burmeister
que no twenen dinero. Ernestina Yates pronto pone fin a la empresa de Andrew.

rnestina Yates recibe una invitacion de una viejn amiga para asistir al
carnaval de Nuoeva Orleins. Andrew, al principio, se niega, pero cuando so hija,
Janice, le explica que su mama esta tratando de separarla de Llovd Burmeister,
gambia de parecer,

En Nueva Orledns, Andrew & Ernestina Yates son recibidos por los amigos
de Ernestina, ¢l sefior v la sefiora Beauregard 3 el amigo de la sefiora Beau-
regard, lierre Martel, del tipo gigolo. La sefiora Beanregard "dice que su esposo y
elin estan en tantos comités, que Martel tendra mucho gusto en atenderios.

Andrew protesta vigorosamente cuando Ernestinag Yates le dice que quiere
gque &l vaya - al ‘hatle de esa noche vestido de cahallero anfizuo, v que Martel
I Hevard a0 elin

sude o o codle oo distraer soomal homor v ose odebiene en un opeguenn Gomaein,
VHE entabby sonastad o el duedo,. Armand 1ol B Lot et Lie

Adrew st decidido a segoir el consegn e Daval, de divertivse tan  intensi-
nienle, que su esposi tenga por fin que rogarle que vuelva o trabajar.. Ernestini
Yates cantd un oimero en el haile ¥ es moy aplandida, vy entonces ¢llap v Mar-
tel s opreparan para an tango exhibicion gue hian estado ensayando toda s
oL R B ] S

Mientras tanto, bDuval ¥ Flenvette y Andrew lian entraco;, v sin que Ernes-
tinga Yates los vea, e sientan o una mesa, en donde ge ponen a beber champdn
sin meidida. Andrew estd a lo Tarzan, con ung piel de leopardo, una peluca ¥
it rarrota.

En el préciso momento en gque Emestina Yafes vy Martel van g realizar su
tango, Andrew vy Fleurette se plantan en medio del salon, Andrew da su lla-
mada de shombre monos ¥ se entregon al abandono de la danza, una conrbina-
cion de tango, apache, adagio, vils ¥y olros pasos,

Ernestina Yates v Martel quedan atonitos viendo a sus rivales quedarse con

LA FELICIDAD®*“

in hesta. Al fin de la danza, Marte]l va adonde Andrew ¥ le pide unna satisfac
cion, i cual recibe en forma de on garrotazo. La fiesta termina en ona broncd
general ¥ Andrew va g parar a la cidreel. Por supuaesto, todo termina feliz
mente, tanto para Andrew. como para su hija, porque Ernesting comprende su
equivocacion, leccidn que se repite cuando se entera de la ruina de Norcross.
Afortunadamente, Andrew habin previsteo el desenlace v habia vendido todas
SlE declones.,

Andrew voelve o tener su farmacia ¥ =u hijn 80 casa con Llovid, Pero: (am-
hicn Andrew ha aprendido una buena leccién: la de gque si malo es divertirse
<in trabajar, malo es también trabajar sin ninguna diversiom, El que sépa com-
hinar adecupdamente diversidn g trabajo tendra el seereto de Ia verdaderd ore
cota pars In felicidade,




3
¥

E
-
-

- i
-
-1
a

“LA MUERTE DE VACACIONES*

Un film Paramount, interpretado por Fredric March y Evelyn Venable

= trata de un film de imaginacion, de tesis atrevida y realiza-
cion insuperable. Nunca Fredrich March ravé con su arte a
tal altura y nunca Evelyn Venable dié pruebas de una tan
exguisita feminidad.

El tema es siguiente: La muerte se ha decithdo a tomarse

e
SRR
e o -

= iy WP e R

La muerte ha procurado disfrazarse un poco—ya os lo habfamos
dicho—y por esto dos mujeres que ven en Fredrich March algo
mas que el tinglado de huesos de La Palida, se enamoran de el
con todas las potencias de su alma. Pero una de ellas se espanta el

dia que conoce el secreto de su adorado... Otra—Evelyn Venable—,

........

L "8 o

Evelyn Venable y Fredric March, héroes de esta comedia originalisima que nos presentard en breve [a marca Paramount

s (dias de vacaciones .. Estd cansada de dar a la segur sin des-
canso durante siglos y siglos de lucha con la vida., La muerte quie-
re, ademads, pasar agradablemente sus vacaciones... L.as quiere fes-
tejar como un humano cualquiera, desaprensivo y Fico,

Pero la muerte no ha contado con que ha de tropezar en su ca-
mino con la mujer, y cree que todo ha de ser fiesta a su paso.
Elige, pues, el escenario, humanizase exteriormente y agui la
enemos, encarnada por Fredrich March, siendo la envidia de los

aballeros y la admiracién de las damas, gue le rodean en su hesta

I|I g 1s, : : b - LR T e = . L |
12 res dias... ."LIJ|||:|1.'1 el nombre de un aristocrata A obra como tal,

acuerdo con uno de los gue le cedean, uno solo, gue sabe guien
sieih !Il:‘:‘!""'i vogque le ofrece, PAra sus Ires aias. las Bestas de su

pasa por todo... le quiere de un modo absoluto y sea quitn sea )

vava donde vava ird con él... Y asi es, en efecto, el amor vencedor
de la muerte se le une para toda una eternidad en Ia renuncia de
una joven hermosa, pura y enamorada que huye de la vida en bra-
205 de la muerte, buscando el triunfo de su amor eén la eternidad.

Lina [J]-1:|{|_i||,'{':i|.|]] que serda discutida ¥ comentada, pero que ha
stdD, 25 ¥ sera admirada por todos., Esto dicen las trompas |r1|'J1.i-
citarias de la Paramount y aseguran también que jamas |a pantalla
nos ha dado un tema tan :||:.’L»i|:!1:||1':-", de entrana filosGhea tan
profunda v de tan perfecta interpretacion,

Como la hemos de ver en breve, admitimos hasta entonces los
adijetivos Jque pesan sobre el hlm ¥ BI1Y s5U dia, daremos a nuestros

lectores un ilE;I'I~5 sincero de esta ‘|1I'IIL]I?II'1'I-', queé =06 chila -‘];'I|n

ke : = - ¥ : =,
estA trase @ olxs un him MParamount.
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“LA DOLOROSA

INTERPRETES:
Diolares:
ROSITA DIAZ
Micasla:
MARY AMPARO BOSCH
Madre de Dolores:
FILAF. GAECIA
[wapicai
EVA LOPEZ
Srviente
MARIA DE AINAYA
[odai
MAEUTA BEREGES
Halacl
AGUSTIN GODOY
Pertend
RAMON CEBRIAN
Peloe:
LIUS MOREMNO
Matalio:
JOSE MARIA LINARES RIVAS
THao Jeadé:
ANSELMO FERNANDEZ
Tio Bieavenido
ALBERTO LOPEZ

Paan .":.I'rHI"|:

LUIS LLANEZA

La zatsuela LA DOLORO-
SA* ha batido todos los records
del éxito. La pelicula “LA DO-
LOROSAY ira mis alld...

For la musica, por el argumen-
to, por los intérpretes... sera

LA DOLOROSAY [a pelicula
de las multitudes.

“LA DOLOROSA" serd la pe-
licula cumbre de nuestra cine-

matografia.

En “LA DOLOROSA*, el
temperamento dramitico de Ro-
sita Diaz alcanza matices de
magistral acierto.

La zarzuela es en realidad el
epilopo de una aceidn: en la pe-
lcula queda ademais trazado con
singular acierto el prologe v
acto central dela famosa obra.

“LADOLOROSA seri la pe-
licula de las multitudes.
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XAVIER DE
MONTEPIN

Produccién Albatros Exclusivas Huet

Sus protagonistas
ES1VE E]Fl.l."+" ;ll,‘..:LIJI'I 1ii'T'[]]h:| ,1'|,]'|?|'.'|']:";_1_ 1.,'?.‘_‘-['[”':'- ]_”'5151-]]!;|,_!I'|{'_1|_| |'1|1f;'11.5-'
:-'-'.".!'-i.'il‘ii'lfl'l."!].r_'h., en 1os d_"1]£1|4"_=~ !I'I_';-' H}ﬂ:‘a E.'IF._'L:I!._H_']:IlH‘-_ I'Htr_-_y; 5~
tan interpretados por artistas que, en otras circunstan-

cias, habrian interpretado papeles protagonicos.

1
L

En Francia, hasta ahora, nadie se habfa atrevido a hiacer 1o
mismo, Pero en La portera de la fabrica—hablada en espafnnl y
perteneciente a Exclusivas Huet—M. Alexandre Kamerka ha
retnido las mas grandes estrellas de la pantalla francesa. En
|-_1'r~n_"ir|, en esta pelicula, basada en la popularisima novela de
Aavier de Montepin, vemos a Germaine Dormoz, Jacques Gre-
tillac, Francois Rozet, Simone Bourdov, Samson Fainsilber,
Mona {;:r};L, Fernandel—el i-:-'lll|.l1']'l-"|'.| cOmico = .-Il'lt.'-ll.']l"]i_"i['ll_: Guit-
ly, Jeanne Marie Laurent, Drean v Daniel Mendaille, quienes
dan lugar a un reparto de CcAtegoria poco

comun en la proGuccion Eurapea.

Tres emotivos
fotogramas
arrancados a la
entrafia eminen-
temente dram4-
tica de *La Por-
tera de la Fibri-
ca’’, Hlm habla-
do en espadol,
distribuido por
Exclusivas Huet,
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Dr. GENOVE
Hanbla:F ot Borcalina

Ca bellesa del cutis se obtiene usanr:.
Agua salicilica, vinagre y

CREMA GENOVE

Jabon y polvos Nerolina

-
= 3
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El film

LLa célebre y popularisima obra de’ Xavier dé
Montepin La portera de la fabrica ha sido levada
al cinema con un lujo de detalles y una ijJr1:'n[Jil".‘+:1:tf|
realmente formidables,

Pocos son los gue conocen esta {g_f‘.:r';-t, tan 1nten-
samente emotiva, a la que el cinema viene ahori,
con su abundancia de elementos, a dar un relieve
inusitado, .

I':.'{J..'hE'-E'-.'IH*-_. H uet ]ll"-.ib.i‘.]']l."l!'.'lllI'l en breve f_;'.! vl -
ra de la fabrica, hablada en espanol.




| JUVENTUD Y BELLEZA

Un rc:dur;h:l cientifico bmiﬂglcn en prﬂpie&ades revita-
||1admras de la piel humana, ha venido a echar por tierra
los InnGmMeros pmdur_tus de belleza usados hasta la fecha
con tal objeto, pero sin la eficacia y rapidez de este pro-
ducto, hasta |'1l:'r‘f absolutamente desconocido. Tratase de
la Crema de Hormonas y g!a'nduLas. cuya aparicion en el
mercado—pues su rebusca en los laboratorios se remon-
ta a la fecha del sabio Dr. annﬂﬂ——puede ca|ificarse
de verdadera revolucion en los anales de |a pErfumaria

cieﬂtifica.

|5 "Hormonacream'', sabiamente preparada en los gran-
des laboratorios de un sabio dermat6|ngn americano, es re-
cultado del descubrimiento—por el profesor Dr. F|eming,
de Nueva York—de |la accidon revitalizadora que
sobre la pie| humana ejercen ciertas hormonas Y g|ém:fu|asl
asi como los productos de la lisis microbiana, debida al
bacilo piocianico. En la composicion de la “Hormona-
cream'’ como eficaz tratamiento contra el relajamianta (s
velez prematura de los tejidos cutdneos, la férmula ini-
cial a base de hormonas se ha perfeccionado todavia
con la adicién de sustancias esenciales procedentes de
la flora de alta montana, activada por las radiaciones ul-
travioleta, que la confiere un alto poder vitaminico.

Este preparad{] cientifico activa el trabajo excretor del
poro cutaneo, logrando la eliminacién y neutralizacion
de todas las impurezas de la piel, que son, como nadie
ya ignora, las causantes de la decrepitud del cutis.

la “Hormonacream'’ estd preparada de modo especial
para cutis jovenes fatigados, anémicos, delicados o des-
nutridas; con ﬂlgunas arrugas o sin ellas: y también para
aquellas sefioras que al alcanzar la edad de la meno-
pausia, observan, con el consiguiente pesar, que los teji- |
dos todos, y especialmerute el cutis, se ablandan, arrugan

'.'.?.—r:’:‘l'":ﬂrli i TP
o b W

I

— T Iy S
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Yy envejecen,
Desde la primera aplicacién de este preparado se |

notan ya los Efectns snrprendentes. ya que evita, combate
y destruye arrugas e impurezas de |a piel, dejando el cutis
en estado de plena juventud.

PRECIO DEL TARRO: 30 Ptas, (Crande)
RO ER RO

Madre e hija, cuya diferencia en anos es de 25,
v gracias al uso de la "Hormonacream” nadie lo
distingue.

Quien adivine la edad de la madre se le man-
dara gratis un tarro de dicho preparado de
10 ptas. Mandando 2 ptas. en sellos de correo,
se mandarad certificade. De no adivinarla, se
mandaré una muestra gratuita.

El Comprobante de la edad esta
a disposiciéon de todo el mundo.

Escribir a

PERFUMERIA IDEAL

COKTES, 648 BARCELONA

Exclusiva para Espana de los Preductos

del Dr. Fleming - New York - Paris

En nuestros salones de belleza, Cortes, 648, se hara a quien
lo solicite una aplicacién gratuita de “Hormonacream”,
para demostrar el resultado verdad de cuanto decimos.

MUESTRAS GRATIS EN PERFUMERIAS




“EL HIJO PERDIDO *

e PELICULA DE LA UNIVERSAL

MARIA ANDERGAST

parralos e i Cartd que el gran poeta danés Peter Frenchen, wQuerido Trenker, yo no sabia que usted fuese un artista tan excelente; ¥o
la pelicula Eskimo dirige a4 Luis Trenker, director de El S0 =abia gue usted es un perito verdadero, tan laboriozo como genial, le TUESU
que me dispense. Y tengo que agradecerle que me haya usted ensefado la pes
licula en una noche a proposito ¥ en un tiempo que las gentes ¥ el munda entero
llaman de erisis mundial, en estado nervioso clarividente, y c¢omo el naestro dice, ¥
: es verdad : o Quien nunea emiged de su casa no sabe lo que es volver a ellas
tenido el valor de =i pelicnla me ha comprobado esto.n

ocios somos artistas -

o= hombres desean desempenar un piapel, ¥ quoieren dar la umpresion  de
bl 1o 2= Sing ol

ILtin
CDespués e ver suopelicala, no puedo encontrar palabiras, puoes

n o omi vida habia wisto nada mds extroordinario. En general, el
A0 parid contar ona storin mas o menos buend, perg nonca s habia
Hubiese filmado on poema, Yo no erefn que seria posible llevar a la

|-':||:|i|::-l elirieais 1a verdad. Le Telicitol a isted [aar Il

senilar Ia verdodern apsiquis ] hwanhres En

i
este siplo t Pronto veremos este gran film y sabremos si el elogio es sincero. Por ahora nu
o Liks podemos, hacer mas qoe dar crédito al famoso poeta, cuyos primeros pasos € el
] ird e energin, muisculos v npervios. Las mujores anhelan imi- cing fueron Lan Armes v tan dignos de loa,
thr o dns mujeres v =e hincen depender de loogue las otras hagan, ete.




““STINGAREE"’’

(AMOR SUBLIME)

v Australia, durante la ¢poca de la colonizacién inglesa, ha constituven un desfile de triunfos, En Inglaterra, donde Hhalda ha

parecido un hombre, un feroz bandolero que con sus violen. producido mavor sensacion, se ve cortéjada por los mejores miems-

cias tiene aterrorizada la publica opinidn. Su nombre es bros «de la nobleza, entre ellos el principe Eduardo v Disrael.
Slingaree (Richard Dix). Nombre que dan los islenos al tiburdnm : Hilda, gue no ha podido olvidar su noche de amor COR Stinga-
FER, l.:.:r'l"\i"|"|..r|-'5| A tados los que
la rodean, consagrandose anica-
mente al recuerdo de aquel
hombre que tan romanticamens-
te influvo en su vida.
i{t';_gl':*.-un ] _"LLZH:!':I!IE.'I tan solo
con A ESPeranza de encontrar
de nuevo a Stingaree. Hilda se
presenta una noche L'lt- sonre de
gala v queda completamente
desilusionada al no encontrar
entre los concurrentes a Stinga-
rec. NO eanta Hilda con su en-
tusiasmo acostumbrado, v el pu-
blico la recibe friamente, Tam-
poco ha asistido a la represen-
tacion el gobernador, lo que
constituye un  desaire para la
estrella, Al empezar el segundo
HCTO, aparece en el ]1:|f1'11 pre-
sidencial el gobernador, Ante ¢l
se inclina toda la corte, Siendo
entonces extraordinaria la sor-
presa de Hilda al ver que aquel
gue aparecio enfundado en su
Alamante uniforme no es
que su l'-u|:1|| arec. el hombre re-
dimido, junto al que hallard al
fin el verdadero amor v la fe-
hetdad,

mils feroz, Stingaree, el cruel bandido aqustraliano, no es otro gue
¢l dltimo vastago de una nubilisima familia indglesa.
El nombre de Stingaree es odiado por todos los ricos de la pobla
ciin. Los pobres bendicen a Stingaree, yva que con ellos reparte el
rutu de lo que cabrd de los 1icos.
Una noche Stingaree intenta asaltar la casa de los Clarlkson
(Henry Stephenson vy
Mary Boland). Al en-
trar en -ella se en-
cuentra con Hilda
Bouverie (Irene Dun-
ne), la sirvienta de la
casa, que esta sola
en ella. Esta, apro-
vechando la ausencia
de sus senores, can-
ta una melodiosa ¥
romantica cancion,
que conmueve a Stin-
garee... v le impide
seguir adelante con
sus proyectos al ena-
morarseé locamente
de la joven Hilda.
Pasa el tiempo ¥
la muchacha perfec-
ciona sus estudios de Oftecemos a nuestros lectores dos instantineas de “STINGAREE*
canto en Milan. Al (Amor sublime). Se trata de una gran pelicula de Radio Films,
cabo de pocos anos
Hilda es la estrella
mimada de todos los
puiblicos de Europa,
Sus jiras artisticas -i6n, con motivo de su reciente estreno en las pantallas barcelonesas.

cuyos intérpretes son Richard Dix, Henry Stephenson, Mary Boland
¢ Irene Dunne. Es un film sobre el cual pueden dejarse caer toda

clase de elogios pues ya la critica le ha juzgado como gran produc-

&n todas lﬂ;
corselerias




ANTONITA COLOME

morena y andaluza, siempre artista y siempre
guapa, es la protagonista de "Crisis mun-
dial”, film que distribuye Atlantic Films.
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LA TRAVIESA MOLINERA

Produccién: SORIANO D'ARRAST Direccion: D’ABBADIE D ARRAST
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S:: trata Jc una granf][trsa llruclucciﬂn Es]mﬁula, tumarla c]-:l romaince

MOLINERA ¥ CORREGIDORA DE ARCOS

Este {:]m, por su dinamismo v picnrclia, ]1:1 de causar las delicias de todo el I;ﬂl'rlicn y [_mr--:]r, ser considerado como

FLL AMANECER DEL CINEMA ESPANOL

Intér[n'vtf::-;: HLlflx MDTEIID = E]F.:ancrr Bmlr(‘]man s A“‘lErtD Romea - Santiagu Outﬂﬁfm - Mﬂnuel Arlﬂi
José Martin - Rafael Sancristébal - Sierra de Luna - J. Francés - Sanchez Arifio.

Cl_l'l’_‘i*[]l:‘.l de bailes Pilid Cal¥o s r’igustinﬂ Magclalﬂna = Miguel de Albaicin - Enrique Lillo - Diegﬂ Santos.
Muisica: Rodolfo Halffter Foto: Kruger y M acasoli
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LADY, ¢] |:i[]1|3.|i'|h- wcomicon — valga la frase que Se nos
ha metido en la ]|;||‘.I.'-]|.'| para honra v ;;'|1.~r'|;| de la Pro-
duccion nacional, dice en una informacidn publicada en

un semanario cinematografico madrileno :
V' para festejar aquella alegria, cominios bervenjenas rellenas

de corcho.

[Luego sigue diciendo ;

—f.a$ .'1|r'.|r'H?|'lr'i'.-‘|.'.'a me prodijeron orsuelos,

Del corcho no dice nada por modestia...

Lectores: no comidis nada de corcho... (Quién le iba a decir al
upabren Alady gue el corcho se le iba a subir a la cabeza?...

Fscarmentad en las barbas A|enas,

%
=

Douglas Fairbanks se encuentra invernando en Saint Moritz.
[ué en esta ciudad suiza, puesta de moda por los deportes de in-
vierno, donde recibid la noticia de que . en l.os Angeles se habia
fallado a favor de su ex esposa Mary Pickford la demanda de
divorecio ir1|rt'|1LH'-I.'1 por la emuneeca del mundon.

Cuando le dieron o noticia aseguran que contesto

— N0 Lenan 1ad i que decit,

Ya lo sabfamos... Ni de esto. ni de nada...

\ntonita Colomé se permite el lujo de rechazar contratos...  Hace
bien ... ¢ No vale un potosi la chiquilla?... Pues el que quiers peces
Vel sabe como se pPescan :lE.HILiLIiH.‘HMU ctelan.., ¥ uen ;_{l-l':li-u...

Xl otro dia nos la encontramos en la calle con su novio... fehd
novio ! 5, senor L., e pasds, Todas las nifiag guapas ticnen
un novio... ;| No me negardn que la chiquilla se lo merece! Pues
e |é’| encontre, .. me lo conto... ¥, 5C o .'1|a|;n[€||'.

— Uue se han -ereido esos «franchufesy ? cOueé van a pagar a
nuestras artistas con dos gordas?... ;Tanto presumir del oro de
I‘rancia y quieren hacer films con veintidos francos v medio !

Ya veremos lo que sale de ese cajon de pasas que se traen los
amigos... Para hacer peliculas malas va tenemos bastante con
Graciani. j Pues no faltaba «plusn ! :

S

COMENTARIO ) ﬁhfﬂa

INSISTIENDQ

I, cinema espanol va ensanchando sus margenes, Fistq

es bien visible. Como larvas en primaveéra, van Surgien.

do esta temporada peliculas y mds peliculas hispanas
Y en nuestros pequenos «Hollywoodsy no ha cesado todavia
la formidable baraunda de sus decorados, bambalinas, reflec.
tores y maquinarias. Parece ser que vamos de cara hacia Ins
ampos florecientes de nuestra produceion cinematogrificy,
Eso, al menos, piensan muchos. A lo mejor no pasa de Sof
—como tantas y tantas cosas—un arrebato eufdfico de la ma.
ravillosa imaginacion de quienes asi lo crean.,

Ahora bien; aun a trueque de sentirnos flagelados por los
anatemas irascibles de los flamantes «patriotasy que le hay
salido al cinema nacional, seguimos estando disconformes comn
¢l rumbo que éste ha tomado. Por las peliculas vistas esia
temporada hacemos nuestro juicio. Nada nuevo en medio de
tanta novedad. Los directores espanoles estan demostrando
que su capacidad es incapaz de realizar algo original. Las e
maras fotograficas que dirigen parece que se sientan temero-
sas de enfocar asuntos opuestos a los que han fotografiado
siempre. Alguna vez—j qué raro esto l—vemos algo de 1o (le
habia de constituir norma en nuestros films. Mas tan breve v
fragil, que da la sensacién de imigenes huidizas, perseguidas
por mitologicas visiones.

Una de las cosas que mas nos irritan, es el hecho de ver en
el cine sonoro peliculas que va vimos en el mudo. O de ver
como son llevadas a la pantalla, con toda propiedad, comedias
0 zarzuelas teatrales, que si en el teatro no fueron eran cosa,
al hacer su versién cinematogrifica habran de resultar, for-
zosamente, de lo mejorcito del teatro fotografiado..., que tan
ridiculo v estiipido nos parece.

Fste caso serfa para movernos a risa, sino fuera porque I
realidad es demasiade triste para ello. Nuestros deseos de ver
al cine hispano dentro de unos cauces mis originales y mas
puros, sufren un rudo embate al' contemplar estos aspectos de
la cinematografia espanola. Porque vemos cémo son desapro-
vechados los primeros pasos en un arte que se necesita andat
miucho, y siempre sobre seguro, para llegar a dominarlo con
soltura. Esta época primeriza de nuestro cine deberia de ser-
virnos para realizar, cuando menos, el ensayo de lo que ha-
bria de ser, en el futuro, el estilo peculiar del resto de las
procducciones. Nada de esto se tiene en cuenta en Espafia, L]
cnsayo slempre se realiza con cosas nuevas o desconocidas,
Nunca con lo que ya conocemos. Todo lo contrario a lo que
aqui viene ocurriendo. Porque cuando no son films tomados
del cinema silente, son asuntos teatrales. V si esto no OCUITeE,
siempre han de tener algo para hacernos pensar que las carac-
teristicas més perfiladas del cine vanqui han orientadg o ins-
pirado a su creador,

¢ Qué originalidad tienen La hermana de San Sulpicio v
El negro que tenta el alma blanca de hoy con las mismas gue
va vimos antano? Si acaso el sonido, Como comprenderd
quien nos lea, no ha de conformarnos, a estas alturas, la va-
riacion de unas escenas o el cambio de algunos intérpretes.
() la forma mas o menos suntuosa de sus decorados. YV lo mis-
mo que citamos estas dos por haberlas visto va cinematogra-
fiadas en el mundo—y a las que conviene reconocer UNos
meéritos técnicos bastante apreciables—podiamos sefialar otras
obras que, si bien no han sido llevadas nunca al cine, han
dado lo suyvo en ¢l teatro.

Iis el asunto lo que mas exaspera.

Cuando estas peliculas aparezean en cualquier pantalla del
mas lejano rincon espanol, el espectador va sabe coémo va a
empezar y terminar. ¢ Qué clase, pues, de impresion va a que-
dar grabada en la imaginacion de ese espectador ? La cues-
tion moral, histérica, artistica, que sorprende espontanea-
mente el espiritu del aficionado cuando menos lo espera, ha-
cicndole conecebir toda variedad de pensamientos que estable-
cen ull mudo cotejo entre lo que ve v su vida misma..., esti
ausente de esta clase de films, Por conocidas de antemano, 1o
despiertan ninguna sensacion en el dnimo del espectador.
Liscaso interés puede tener un piiblico ante una pelicula de la
(jue ya conoce su planteamiento e incognita.

Naturalmente, esta incuestionable realidad, nos inclina 4
preguntar : ¢ Es que no existen en Espafia argumentistas que
lleven al cine algo nuevo y notable para que los productores
no persistan en ir tomando del cine mudo, de la zarzuela, fl'fl
teatro, asuntos que hoy el cine moderno no puede admitit
con decoro ?




Fxisten. Creemos que existen, Han escrito cosas exclisi-
qamente para la pantalla. Lo que ocurre para que de esta
slevade de argumentistas 1gnorados no hava llegado nadie a
..|‘|1! .-:';-H.'l'll-T. s (que tanto cirectores como ]:l'm]llL‘lm'L-:-: se hallan
1 1A L'-""[’L'UEL' de dextro, 1maccesible a cualguiera (que pre-
~;'-_-.':.-| llegar hasta ellos por si mismo para ofrecerles su
I..-!:_;||_']I|I|H, ;
~ Tista cruda realidad no debe continuar por mas tiempo. Es
sreciso escuchar y atender a ]:}5};111_: lleguen mostrando el
puiado de papeles que tantas cavilaciones les costd para lle-
qarlos de ese algo extrano que fluye en la imaginacion de to-
Jos los temperamentos voluntariosos. Esos papeles mismos
demuestran en su poseedor una preocupacion anénima por 10s
problemas del ::{1_14:, superior, muchas veces, a la de los que
tienen la obligacion de cuidar por el mérito del mismo. No
s¢ les puede volver friamente la espalda ni atin en el caso de
que sus proyectos tuesen imposibles, Hay que atenderlos,
sues son el clamor de unos espiritus inquietos que aspiran a
Jevar al alma espanola nuevas emociones artisticas. No se
nueden matar sus ambiciones cuando estin en flor. La am-
hicion de gloria, cuando representa un estimulo en el indivi-
duo para luchar, no debe nadie exterminarla., Escuchar su
voz v acogerla cuanto puedan, es lo que deben de hacer pro-
ductores v directores espanoles. :

ANTONIO ESCRIBANO
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Juan Bta. Montes.—Una de las obras que podrian servirle para
lo que usted desea, es Como ovejas descarriadas, de Aurelio Pego,

y cuyo anuncio publicamos en nuestra Revista. La artista a que

se refiere no tiene domicilio fijo, pues es coniratada por diferentes
rasas, Ultimamente ha tomado parte en la pelicula La casa de
rl'_|' gk

Rothschild,

Jestis Alsina—Muchas gracias por todo, v va sabe lo mucho que
todos los que pertenecemos a esta Redaceion le apreciamos. Que-

damos a su disposicion,

F. C. de la IRubia.—Gustosos procuraremos complacerle,

Un preso, ruega a algin aficionado que esté en disposicion de

hacerlo v no le suponga excesiva molestia, le facilite las letras en
irances e ingles, respectivamente, de Sous les ioils de Paris v
de la segunda cancidn que canta Marlene en Marruecos.

il preso 441, 5.% galeria, Cércel Modelo de Barcelona,

Luis Pérez de la Plata, Magi Calafell vy Antonio Ruiz Gdmez,
desearfan encontrar tres madrinas de paz entre las simpiiticas lec-
loras de nuestra Revista,

senas ¢ Batallon Cazadores ntdm. 6. Plana Mavor., R. Kaina,
Tetdan, Africa. |

télix Verdun Daly.—Agradecemos el envio que nos hace, pero
nada podemos hacer en ese sentido, pues ello s de la incumbencia
de las casas editoras de peliculas, a las cuales podria dirigirse para

|li gue H*-ill't] -:||':-li.'='t

Angel Pérez Péres,—Lamentamos no poder complacerle publi-
tando su aviso, ya que no tenemos costumbre de aceptar tales
compromisos, Si desea publicarlo: en forma diferente, vea de re-
dactarlo de manera que sea publicable, suprimiendo el recibo de
tartas y fotos a esta Redaccion.

Maria Arnedo.—Sinceramente la-felicitamos por sus acertadas
observacianes en pro del cinema espanol. También agradecemos con
da el alma las frases galantes que dedica a los redactores de
fsta revista por sus acertados articulos en defensa del cinema
1Spano, y esperamos continde con el mismo tesén y voluntad hasta
onseguir que la realidad nos lleve a ocupar el pPUesto que nos co-
responde en la cinematografia mundial, Sinceramente nos pone-
Mos a su disposicion,

R - & & 3 1 L
“epedon,—En las cubiertas de nuestra revista ndm. 138, podra

:':I-‘__""'*'”"" de las condiciones de un fichero gque empEZATemos 4 pu-
Hicar en el mes proximo, y cuyas bases seguramente podran in-
leresarle para el asunto que usted desea.

Vta vampivesa.—Para ser un buen actor de cine, ¢l factor prin-
“Pdles actuar ante la pantalla con naturalidad, dando a cada
Hersonaje la necesaria y adecuada prestancia significativa del papel
HUE Se representa. El dfa que el pablico esté capacitado para sena-
drolos defectos e que adolecen muchas peliculas, veremos derrum-
Estrepitosamente ¢ pedestal ‘en donde ostentan su orgullo mu-
westrellasy que la mayor parte de las veces equivocan lamen-

Aments 1. UL CE ; . ]
ente la expresion de los personajes que tienen a su cargo.
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RESA RE-
VUELTA

Mary Pickford y Douglas Fairbanks
dehnitivamente divorciados

08 ANGELES.—L.a actriz 1"-].‘;."_". Pickford hz ;_L;IFI,'I'.II.'I o lnl 1o de

divorcio gque hace tiempo tenia planteado contra su marido

Douglas Fairbanks. Como es habitual en la prensa de los
Estados Unidos, las ediciones de hov consagran grandes espacios a
los comentarios sobre el divorcio,

Dicen los l]r‘l'iil1tlit'Llri (e la actriz ]u;_;'l'fr :'_;'ll.'!t'l.li'l[' el secreto. del
divorcio hasta tal ]i'LIr‘II-:!-, que muchos ;uni_:__:mm creian que habia re-
nunciado a ¢€l. Se recordara que Douglas Fairbanks pasd dltima-
mente varios meses en América y tuvo varias entrevistas amisto-
sas con Mary., Douglas se encuentra en la actualidad en Suiza. A
su paso por Paris fué interviuvado por un periodista francés, a
quien declard que le unia muy buenas relaciones con Mary, a quien
encontraba mis encantadora que nunca.

Mary habia presentado instancia de divorcio el S de diciembre
de 1033 § PEro sus numerosos .'H[I]lh';lthll'vr;, sobre todo admiradores
de «la ]"”'"f‘:lil JT'iIH.EL';Hu, de «los novios de los Estados '.-IIEI.II".‘-'II, eLlc.,
han quedado desolados al ver disuelta la unidn que todo ¢l pueblo
americano contemplaba como caso de romanticismo. Hace algunos
meses, a causa de estas gestiones, los esposos parecian dispuestos a
olvidar sus quejas. Pero durante la estancia de Fairbanks en los
lustados Unidos, estalla en Inglaterra el proceso de divorcio inten-
tado por lord Ashley contra lady Silvia Ashley, por adulterio, en
que se cita a Douglas como el edmplice de su esposa. El lord gana
el proceso y Douglas fué condenado a pagar las costas.

Douglas Fairbanlks marchd hacia Italia, Mary guardd un pruden-
te silencio, pero juzgd que esta ultima ligereza de Douglas imped{a
toda esperanza de felicidad conyugal.

La actriz dejo el Tribunal visiblemente emocionada,

Douglas y Mary se casaron el 28 de marzo de 1920 en Holly-
wood, tan secretamente como se han divorciado,

LLa locura a la pantalla

Para demostrar que la locura estd a la orden del dia, senalaremos
un hecho : América del Norte quiere producie films de envergadura
psicoanalitica. Para empezar se propone hacer un film basado en
los amores de dos psiquiatras y enmarcado en el cuadro tragico de
un manicomio,

Charles Boyer encarnard, segin se asegura, el personaje central.
Se ha pensado que la réplica se la dé Ruth Chatertton ; pero parece
ser que esta original actriz ha rehusado.

RASI
> NA /2

EXIGID LOS CAFES DEL BRASIL
SON LOS MAS FINOS Y AROMATICOS

CASAS BRASIL
PELAYO - BRACAFE - CARIOCA




INFORMACIONES

I'llllHill“lll““|lIlIIIIIIFI1Il:llllllllIlIIIIHI-I-II.rH‘ll|I-IlIIbl|.I-l|1.|I-llIIIIIIHlll-llll-llIIIIIll-ll|l-llllllll-|-|#lil1|l-lllil
N vestido de hilos e 4':'I-1;L], seda v r'!1t_f.'1}:r_', tan 1'|';':,‘._.';]'. CJue
pudo ser usado una sola vez, fué moldeado y cosido

encima de Naney Carroll para la fantasfa cinematica mu-
sical Kl barco sin Illllf.'r'i"|rl-'_ cinta distribuida por l_r]'li['l_'ﬂl Artists. L.es
Hevd os horas a tres modistas preparar el vestido para Nancy, y
una vez listo la actriz no podia sentarse, ni apenas andar, sin peli-

i
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oro de hacerlo trizas. 5 % " % -

En el aino acabado de transcurrir, se ha dado el caso excepcional
de que el gobierno francés, despues del premio obtenido por Kl
hombre invisible en la Exposicion de Venecia, haya declarado este
flm como Produccion Artistica Extraordinaria en Decreto de los
ministros de Comercio, Interior y dé Educacion, La pelicula se ha
nrovectado ultimamente en diez featros de Paris a la vez y én
treinta de provincias.
M

“Mcsica y mujeres”
(Conclusién)

hipocresia? En el music-hall el cinema estid como en su casa, puecs
sno es el cinema el reino de los espejos?, ¢y no es el pais natal del
cinema? No le falta sino la camara.

Al descubrir su suelo natal el cinema lo ha liberado. Se han aca-
hado las telas de fondo que ahora sustituye el infinito.

Xl cinema nos ha mostrado al musie-hall en todas
todos sus angulos : de arriba abajo, de derecha a izquierda, de 12~
quierda a derecha, v el ojo de su lente, pasedndose a su antojo, a
trastornado las leves todas de la perspectiva y a nuestra vista las
¢irls se han convertido en violines, en rosas, en cascadas...

El cinema nos ha quitado la légica de encima. Hasta ahora no
ara sino el autor de cosas wistas. Ahora suefia, suena de verdad. El
dibuio animado v Charlot fueron sus dos primeras aventuras ; ]
cinema music-hall es la tercera gran aventura. Lo demds es litera-
tura, lo demas no es sino fotografia.

—:Y el cinema que no es americano?—me preguntaran.

Ese otro cinema nacio muerto.

Supongamos que nos hallamos en Hollywood y que necesitais
para vuestra produccién doscientas bellas muchachas. Se os presen-
taran mil. ; Necesitdis bailarinas? No fendréis mids que apoyar el
dedo en un timbre eléctrico.

sus lases,

- r'w
—_—

. he g <a fee ,, i !-ﬂ.. :
En Paris, en Berlin, en Madridy] quércis thallar ﬁ”""ﬁbwlcaa

produccion cien bellas muchachas, apepas hallaréis diez, y de esgs
diez no os quedarin tres una Vez se“despdjanide sus vestidos, ¥
cdonde hallar a los operadores, a los directores, a los ingenieros g
sonido? :

Amigos mios, tendréis que irlos a buscar a Inglaterra o a Amé
rica.

:Y el dinero? ;Dédnde esta el dinero? ;Doénde estd el capital?
Estaba ahi mismo, sobre esa mesa. Pero se ha dispersado, ha vo.

Nada

queda de €l, Qué le vamos a hacer !

Ann Dvorak

(Conc'usién)
nado, tendria que 1éconquistarlo paso a paso... |y con entusiasmo

se dedicd a esa tarea !

Desde su vuelta ha hecho tres peliculas y cada dia recibe pruebas
mas convincentes de la admiracion del pablico... El estudio empicza
otra vez a pensar en hacerla estrella. Cuando lo sea, Ann tendrd up
doble mérito : el de serlo v el de haberse L":'L[:Lli':-i[“ll il no serlo nunca
por haber puesto su empeio en la sinceridad de un amor noble v
honrado. :

= r-‘:‘{“ le pesa haber q|=-*j;u]n_1 [:n].'!.t‘liil{iu a su estudio, como lo hizo?

—: Nada en absoluto ! Si volviera a encontrarme en idéntica si-
tuacién, sin vacilar haria otra vez lo que hice. Mi actitud no signi-
ficth en lo mas minimo falta de respeto a los contratos firmados ni
desdén o menosprecio de mis amigos, los que van a ver mis pelicu-
las, v con su ayuda me han colocado en el lugar que estoy, Mi
alma es suya, como lo fué siempre..., pero mi corazon me dijo
que guisiera a un hombre y [0 hice sin titubear, Estoy segura de que
cualquier mujer con corazdn habria hecho exactamente lo mismo
gue hice yo y que, por lo mismo, nadie puede condenarme, ;No
le parece?

—Estoy segura de gllo, Ann. Nada hay tan hermoso como el
amor, sobre todo para mi gente, Como estoy seguro también de que
para ellos es usted ahora mucho mas admirable gque antes. No
dude un momento de que los espanoles, a pesar de haber hecho lo
que hizo, y precisamente porque lo hizo, ahora la querran a usted
S, :

Y ahora, ¢no pensdis, como yo, que, a pesar de todas sus rehel-
dins, merece ser llamada «una actriz que tiene corazonn ?

Hollywood, diciembre de 1934.

MANANA VIERNES, DIA 18 - ESTRENO

A LAS 10 DE LA NOCHE, EN
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:CINEMA ESPANOL?

ACE algunos afios, poco después del descubrimiento del
cine sonoro, en Espafia se inicié la filmacién de pe-
liculas habladas (después del fracaso de las mudas),

cosa que fué acogida con gran entusiasmo por el publico en
eneral, publicandose en todas las revistas cinematograficas
articulos alentando a la produccién nacional que empezaba,
lenando de esperanzas a los que deseaban ver una realidad,
en lo que hasta la fecha sélo habian sido ensayos vacilantes.
Pero han pasado unos cuantos afos y en Espana sélo se ha
loerado desperdiciar celuloide sin un fin seguro ; se ha vuelto
otra vez a los films que carecen por completo de un espiritu
cinematografico propio, y los productores, a pesar de las pu-
vas que Incesantemente les lanzan los verdaderos cineistas,
sicuen realizando peliculas cortadas con el mismo patrédn,
como si en Espafia no hubiera mds que ese publico popular e
infantil que aplaude una pelicula por el solo hecho de que
esta hablada en espafiol y ofrece un asunto vulgar y mds in-
fantil todavia que ese mismo publico, para que los que estamos
deseando ver «cine» genuinamente espafiol nos tengamos que
contentar con esas imitaciones de cine yanqui o con esas cin-
tas llamadas espafiolas, que lo que menos tienen es ambiente
espafiol, como si no tm-‘_iéramng bastante con las que de esta
clase nos mandan con frecuencia por desgracia desde Holly-
wood. Y no solamente esto, sino que en Espafia parece que
hay alguien empefiado en que no hagamos arte por nosotros
mismos ; y sl no, ¢dénde estan esas peliculas que han cru-
zado un momento cual estrellas fugaces, por la publicidad de
alguna revista cinematografica o por la pequefia pantalla de
una sala de pruebas, para luego desaparecer de repente?
:Es qué se han propuesto los que ejercen la industria cine-
matografica seguir siempre la misma pauta, a pesar de que se
vea que pudiendo tener el cinema hispano un mercado de
175 millones de seres que hablan el castellano en el mundo,
se encuentre limitado a no salir de nuestras fronteras? ;O es
qué se quiere en caso de que salga que sea recibido en medio
de un coro de protestas y burlas, como pasé hace poco en la
prueba privada de una pelicula espafiola en Hollywood?
Mucho se podria hablar sobre esta cuestidén, que atormenta
a los verdaderos aficionados, que ven con desaliento cémo a
las esperanzas de un ayer se suceden las tristes realidades de
hoy, encarnadas en peliculas faltas de personalidad, sin ese
valor y fuerza artistica que determina el arte propio, caracte-
ristico del cinema de cada nacién civilizada. Pero al fin y al
cabo todavia podemos dar gracias a la Providencia que por
ahora parece que los autores teatrales, después de los fracasos
sufridos en el cine mudo por Benavente, Marquina, etc., no
«piensan», aunque asi lo deseen, en dar obras al cine, a ex-
cepcién de los hermanos Quintero, que le dieron El agua en
el suelo, que si no fué un fracaso se lo deben integramente a
Eusebio Ardavin, que a pesar de que es uno de los mejores
directores espafoles, hizo una pelicula lenta y sin vida.
Hemos de pensar que al cine, por ser un arte nuevo, tiene
que guiarlo la juventud, no unos autores teatrales, que, si en
su elemento no supieron hacer nada nuevo, seria imposible
legaran al cinema otros tipos que los que su imaginacion esta
cansada de dar a las tablas.
¢ Seria, por ejemplo, posibles en el cinema los tipos caver-
nicolas y falsos de las comedias de Mufioz Seca, los castizos
convencionales de Arniches, y asi otros muchos que estan
cansados de rodar por los escenarios espafoles sin dar nada
nuevo? Renovarse o morir. Por eso doy este toque de alerta,
ya que si afortunadamente todavia no se han aduefiado del ci-
nema, como lo hicieran, acabarian de dar la puntilla a ese
pobre engendro cinematografico que se quiere llamar «cine
espafnolyn,

e

Micuer Nieto MuRNoz

JALMERON, 7476 mae
TELEFONO. 77.796

BARCELONA

UN PRIMER PLANO DE [GHARLOT -

HARLES CHAFPLIN, quien al presente!trdabajajen una pelicula

que sera exhibida a principios de 1935, puede con razén

estar orgulloso de los tributos que sus companeros de pro-
fesibn y muchas otras personas de alto significado mundial le rin-
den continuamente en los periddicos.

Alexander Woolcott, considerado como €l decano de los eriticos
teatrales de los Estados Unidos, ha dicho de él: «Nunca hubo antes
igual y no veremos otro igual en el futuro.»

Thomas Burke, celebrado novelista inglés, declard: «Despierta
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Charlot, el cémlco genlal, que actualmente trabaja
en la realizacién de un nuevo e interesantisimo film.

en mi toda mi estimacién como hombre y toda di admiracién como
artista.»

George Bernard Shaw, el conocido filésofo y dramaturgo irlan-
dés, ha expuesto esta opinion: «Mucho antes de que Charles
Chaplin fuese famoso y cuando todavia no habia recibido mas que
silbidos y protestas como manifestacion de lo que su trabajo sig-
nificaba para el ptiblico, me causé profundo efecto su fatalistica y
tragica expresion, tan notablemente parecida a la de sir Henry
Irving.»n

Gilbert Seldes, el conocido escritor norteamericano, habla de él
carinosamente en estos términos: «El que contemple una pelfcula
de Chaplin y de vez en cuando no se le humedezcan los ojos, es
insensible a toda emocion y no merece ver la pelicula; por otro
lado—y esto desde un principio—si no se rie hasta llorar, su insen-
sibilidad toma aun peor aspecto, pues ello denota que se estd esteri-
lizando artificialmente contra su verdadera grandeza.»

El ex principe heredero de Alemania, Guillermo, declara en sus
memorias: «Charles Chaplin es la persona que elevé el cine al
reino del arte.n

Will Rogers, el famoso actor norteamericano, ensalza asf{ a Cha-
plin: «Chaplin es todo lo que los que se vanaglorian de ser gran-
des artistas debieran realmente ser para merecer tal calificativo, Y
¢l es el unico genio que ha dado el cine desde su nacimiento.y




EL HOMBRE, LA IDEA Y EL MOMEN

A produccién cinematografica nacional alcanza ya la necesaria
estabilidad en su aspecto comercial y, por consiguiente, es
ahora cuandoe llega el momento de las exigencias técnicas y

artisticas.

Las producciones que hasta la fecha han salido de nuestros es-
tudios cinematograficos parecen pretender (salvo raras excepciones)
solamente la aprobacién del piblico vulgar en el aspecto artistico
y el éxito en lo comercial. El favoritismo que a toda produccién es-
pafiola ha dispensado nuestro pueblo, nos ha demostrado sin género
de dudas que existe la base del negocio, que es el éxito econémico.

Pero como el cinematografo no es solamente un negocio, sino que
esta calificado como arte incompetente, hay que demostrar a ese
ptiblico que se sacrifica por su prosperidad, que no se pretende ex-
plotarle, sino que es necesario su apoyo moral-economico para su
mantenimiento, a cambio de satisfacer sus ambiciones artisticas,
dandole a conocer obras de vercadero mérito técnico, artistico y
educativo, en vez de hacerle soportar una tras otra insipidas pro-
ducciones que no hacen sino acabar con el entusiasmo y la pa-
ciencia del espectador.

Es preciso, pues, que en lo sucesivo los mercaderes de la indus-
tria cinematogrdfica se orienten concienzudamente antes de entre-
gar su dinero sobre quiénes son los elementos que han de integrar
la produccién que se desea realizar, tanto directores como actores
o personal técnico ; porque si al publico no se ofrecen obras de cierta
envergadura artistica y se le demuestra empefio en mejorar, éste
se cansa, y vean qué puede hacerse sin su apoyo.

Poco puedo yo saber de cinematdgrafo, pero, a mi juicio, los que
manejan la produccion nacional demuestran poco empefio en la se-
leccién del personal artfstico, pues hasta ahora solamente en con-
tadas ocasiones nos han dado a conocer actores exclusivos del cine-
ma. L.a mayor parte de los films nacionales son interpretados por
actores de puro estilo teatral, y sus actuaciones son, por lo regular,
tan deficientes, que convendria alejar en lo posible esta férmula,
tan funesta de encabezar repartos de films con elementos que no
solamente no conocen el modo de actuar ante la camara (que esto
serfa lo de menos, pues bien podrian aprenderlo), sino que, influen-
ciados por la forma habitual de actuar en los escenarios del teatro,
no consiguen dominar la naturalidad del gesto, que es el primer
fundamento del cinema, y sus miembros parecen moverse por una
fuerza de atraccion superior a la voluntad del ejecutante, siendo asi
que sus movimientos rara vez son acertados. No por esto les resto
mérito a estos actores, que, dentro de su género, son dignos de ad-
miracién y respeto, sino que, por €l contrario, aplaudo su actitud,
pues sin ellos hubiese sido poco menos que imposible llegar hasta
aqui; pero en adelante debe cambiarse de sistema. Bien sabemos
todos que el lema del cine es la innovacion ; para convencerse de
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ello no hay mas que fijarse en la-aetitud de otros paises, donde esta
industria se halla en mejores condiciones. Cada temporada nos pre-
sentan cosas nuevas y superiormente artisticas. Nuevas caras son.
rientes, nuevos elementos juveniles llenos de aspiraciones—de aspi-
raciones que quiza no lleguen a realizarse— ; pero en estos tiempos
en que la casualidad no conduce mas que a malos términos, quien
a nada aspira, a nada llega,

Creo que también a nuestro cinema le convendria incluir nueyos
valores aunque fuesen anonimos, para que el piblico admirase g
fiel concepto que de este arte tienen los aficionados espanoles. Fp.
tre ellos podrian surgir nuevos gestos dramaticos, nuevas sonrisas
ironicas o francamente alegres, nuevos sistemas de direccién y nye-
vos y mas interesantes temas que se adaptasen al verdadero cipe.
matégrafo.

Esta labor muy bien puede ser encomendada a los directores de
films, concediéndoles gran libertad de accion, que deberia ser bien
empleada, por supuesto. | Hay que probar todos los recurses hasta
alcanzar la cumbre de nuestra produceidn !

El fracaso de esta empresa motivaria el desprestigio de nuestro
criterio artfstico en todos los paises.

7 * *® ¥* k2

Cambiando en parte este tema, voy a revelar a los queridos lec-
tores algo que quiza yo solo he apreciado. Se trata de que el éxito
o fracaso de nuestros directores de cine se debe a los titulos méis o
menos funestos de las obras que han llevado a la pantalla, Fijense
ustedes bien: Benito Perojo, por ejemplo. Durante el tiempo del
cine mudo se emborraché de arte en La Bodega. Surgid el cinema
sonoro y para no perderlo lo deposité en su Mamd, y aunque era
El hombre que se reia del amor, no tardé en descubrir que Susang
tenia un secreto. Mas tarde supo que Se habia fugado un preso,
pero come no es policia no dio importancia al caso. Le intéresaba
mas lo del secreto ; pero resulta que el secreto de Susana no era
que El negro tenia el alma blanca, sino que venfa La crisis mundial,

Este gran acierto de Perojo nos demuestra a qué se debe la envi-
diable posicion de que disfruta entre los directores espaiioles.

Sin embargo, hay otros a quienes persigue la desgracia, ejemplo
patente tenemos en la persona del senor... Gracia-ni gracia ni arte
ni cosa que se halle en consonancia con el buen sentido del cine-
ma. Ahora que la culpa no es suya seguramente; a éste le ha
ocurrido eso de «a la tercera va la vencidan. Al hacer Boliche se
fué de tango y perdié ya el tino, luego, para colmo de desdichas se
unio a Aves sin rumbo y como tal acabd haciendo El desaparecido.

¢ Quedan usted convencidos, no es eso? Qué le vamos a hacer,
«al mal tiempo, buena caran.

EMiLio HERRERO
Pamplona, 2z-1-35.

CAP ]TO L oo B

Segin la conmovedora no-
vela de

WARWICK DEEPING

conocida en el mundo entero.

¢

Direccion:

JACK RAYMOND.

Producida por

HERBERT WILCOX.

Un canto sublime al amor pater-
nal y una gran creacion del pro-
tagonista

H. B.VWARNER

Secundado por

WINIFRED SHOTTER

Distribuida por

LOS ARTISTAS ASOCIADOS
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rilmoleca
Siempre
joven ...

hermosa
siempre...
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COLORETE® EMULSION
ve BELLEZA

LA CIENCIA DEL DR. W. KLEITZMANN HA DESCU
BIERTO COMO SE CONSERVA LA BELLEZA,
TERSURA Y JUVENTUD DE LA PIEL

Casa fundada en 1800

Chocolates de tipo familiar, puro, con almendra, con leche,
de gusfo francés, Caracas
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Depésito cenfral: Manresa, 4 y 6 - Barcelona
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